
‘Aprende a hablar español’ - www.eltallerdebel.com – Sr. Bahloul. 

Gongo : el coltán, el mineral de la muerte. – Unos comentarios. 

Vocabulario. 
 

  

Palabras sacadas de los comentarios. 
 

Traducción... 
 

 

1 

 

Etre une honte + être sur le point de pleurer + 

un crime. 
 

 

 

2 
 

Ressentir de la rage + être ignorant/e + ne pas 

être au courant de… 
 

 

 

3 
 

Causer des dommages + le sang + la 

souffrance + des morts. 
 

 

 

4 
 

Collaborer à… + une nouvelle forme 

d’esclavage. 
 

 

 

5 
 

Donner des gants à qqn. + donner des 

masques à qqn. 
 

 

 

6 
 

… dans des conditions inhumaines + finir par 

perdre la vie + s’en mettre plein les poches. 
 

 

 

7 
 

 

Etre un scandale + la santé + devenir des 

esclaves + dégoûter. 
 

 

 

8 

 

 

Une main d’œuvre bon marché + des gens 

sans avenir + toucher une misère. 
 

 

 

9 

 

 

Exploiter qqn. + fermer les yeux sur… + se 

tuer soi-même. 
 

 

 

 

10  

 

Un piège + la poussière + les gaz + 

s’effondrer + être hypocrite et égoïste. 
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‘Aprende a hablar español’ - www.eltallerdebel.com – Sr. Bahloul. 

Gongo : el coltán, el mineral de la muerte. – Unos comentarios. 

Vocabulario. 
 

  

Palabras sacadas de los comentarios. 
 

Traducción... 
 

 

1 

 

Etre une honte + être sur le point de pleurer + 

un crime. 
 

 

Ser una vergüenza + estar a punto de 

llorar + un crimen. 

 

2 
 

Ressentir de la rage + être ignorant/e + ne pas 

être au courant de… 
 

 

Sentir (ie) rabia + ser ignorante + no estar 

enterado/a de… 

 

3 
 

Causer des dommages + le sang + la 

souffrance + des morts. 
 

 

Causar daños + la sangre + el sufrimiento 

+ unos muertos. 

 

4 
 

Collaborer à… + une nouvelle forme 

d’esclavage. 
 

 

Ser partícipe de… + una nueva forma de 

esclavitud. 

 

5 
 

Donner des gants à qqn. + donner des 

masques à qqn. 
 

 

Darle guantes a alguien + darle 

mascarillas a alguien. 

 

6 
 

… dans des conditions inhumaines + finir par 

perdre la vie + s’en mettre plein les poches. 
 

 

… en condiciones infrahumanas + acabar 

perdiendo la vida + lucrarse. 

 

7 
 

 

Etre un scandale + la santé + devenir des 

esclaves + dégoûter. 
 

 

Ser un escándalo + la salud + convertirse 

(ie) en unos esclavos + repatear. 

 

8 

 

 

Une main d’œuvre bon marché + des gens 

sans avenir + toucher une misère. 
 

 

Una mano de obra barata + gente sin 

porvenir + cobrar una miseria. 

 

9 

 

 

Exploiter qqn. + fermer les yeux sur… + se 

tuer soi-même. 
 

 

Explotar a alguien + hacer la vista gorda 

ante… + matarse a sí mismo/a. 

 

 

10  

 

Un piège + la poussière + les gaz + 

s’effondrer + être hypocrite et égoïste. 
 

 

Una trampa + el polvo + los gases + 

derrumbarse + ser hipócrita y egoísta. 
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